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OZNAMENIE KOMISIE

0 uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Europskej Unie na kratkodobé

poistenie vyvoznych Gverov

Uvob

Vyvozné dotdcie mézu negativne ovplyviovat hospodéarsku sitaz na trhu medzi
potencialne superiacimi doddvatel'mi tovaru a sluzieb. Z tohto dévodu Komisia,
ktord podl'a zmluvy dohliada na hospodarsku sut'az, vzdy ostro odsudzovala pomoc
na podporu vyvozu v ramci vnutorného obchodu Unie, ako aj pre vyvozy mimo
Unie. Cielom tohto oznamenia je objasnit, ako Komisia posudzuje podporu
¢lenskych §titov urend na poistenie vyvoznych uverov podla pravidiel Unie o
Statnej pomoci.

Komisia vyuZzila svoje pravomoci na poskytnutie usmerneni o Stitnej pomoci v
oblasti kratkodobého poistenia vyvoznych tverov. Cielom bolo predist
potencidlnemu narusSeniu alebo odstranit’ uz existujuce narusenia hospodarske;j
sitaze na vnutornom trhu nielen medzi vyvozcami v réznych ¢Elenskych Statoch
(obchodujucimi v ramci Unie a mimo nej), ale aj medzi poistovatelmi vyvoznych
uverov podsobiacimi v Unii. V roku 1997 Komisia v ozndmeni clenskym Stdatom
podla c¢lanku 93 ods. 1 Zmluvy o ES, ktorym sa uplatiuju clanky 92 a 93 zmluvy na
kratkodobé poistenie vyvoznych Gverov! stanovila zasady uplatiiujice sa pri Statnych
zasahoch (d’alej len ,,0zndmenie z roku 1997%). Zasady uvedeného oznamenia sa
mali uplatiovat’ pocas obdobia piatich rokov pocinajuc 1. januarom 1998.
Oznamenie z roku 1997 bolo nasledne upravené a obdobie jeho uplatiovania bolo
predizené v rokoch 20012, 20043, 2005* a 2010°. Jeho zasady sa uplatiiovali do 31.
decembra 2012.

Zo skusenosti nadobudnutych v priebehu uplatiiovania zdsad oznadmenia z roku 1997
(anajmé pocas finan¢nej krizy v rokoch 2009 az 2011) vyplynulo, Ze politika
Komisie v tejto oblasti by sa mala zrevidovat’. Komisia preto prijala nové oznamenie
clenskym Statom o uplatinovani clankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
Unie na kratkodobé poistenie vyvoznych Gverov® (dalej len ,,0znamenie z roku
2012°). Zésady oznamenia z roku 2012 sa mali v zasade uplatiiovat’ od 1. januara
2013 do 31. decembra 2018’. Priloha k oznameniu z roku 2012 bola nasledne
niekol’kokrat upravena® a obdobie uplatiiovania ozndmenia z roku 2012 bolo
predizené v rokoch 20182 a 2020%°. Teraz sa uplatiiuje do 31. decembra 2021.
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2.1.

2.2.

10.

V roku 2019 Komisia zac¢ala hodnotit’ oznamenie z roku 2012 v ramci kontroly
vhodnosti balika modernizdcie Statnej pomoci, usmerneni pre Zeleznice a poistenia
kratkodobych vyvoznych Gverov!!. Z vysledkov hodnotenia vyplynulo, Ze pravidla
v zasade funguji dobre, ale st potrebné urcité drobné zlepsenia s cielom zohl'adnit’
vyvoj na trhu. Toto oznamenie preto obsahuje len niekolko technickych uprav,
pricom zésady uvedené v ozndmeni z roku 2012 zostavaju zachované.

Pravidla stanovené v tomto oznadmeni pomézu zabezpecit, aby S§tatna pomoc
nenarusala hospodarsku sutaz medzi sikromnymi a verejnymi alebo verejne
podporovanymi poistovateI'mi vyvoznych uverov. Uvedené pravidla tiez pomdzu
vytvorit’ rovnaké podmienky pre vSetkych vyvozcov.

Toto oznamenie poskytuje ¢lenskym Statom podrobnejSie usmernenia k zasadam,
z ktorych chce Komisia vychadzat pri vyklade &lankov 107 a 108 ZFEU, a k ich
uplatiiovaniu na kratkodobé poistenie vyvoznych tverov. Politika Komisie v tejto
oblasti by sa tak mala stat’ podl'a mozZnosti ¢o najtransparentnejSou a mala by sa
zabezpecit’ predvidatelnost’ a rovnaké zaobchadzanie. Na dosiahnutie tohto ciel’a sa
v iom stanovuje sibor podmienok, ktoré musia byt’ splnené, ked’ $tatni poistovatelia
chci vstapit na trh s kratkodobym poistenim vyvoznych UGverov v pripade
obchodovatel'nych rizik.

Rizika, ktoré sU v zasade neobchodovatel'né, nespadaju do rozsahu posobnosti tohto
oznamenia.

V oddiele 2 je opisany rozsah p6sobnosti tohto ozndmenia auvadza sa v fiom
vymedzenie pojmov, Ktoré su viom pouzité. Oddiel 3 sa venuje uplatiovaniu
¢lanku 107 od. 1 ZFEU a vieobecnému zakazu $tatnej pomoci pre poistenie
vyvoznych tverov pri obchodovatel'nych rizikach. Zaverom sa v oddiele 4 stanovuji
niektoré vynimky z rozsahu obchodovatel'nych rizik a upresiiuji sa podmienky, za
ktorych je Statna podpora na poistenie docasne neobchodovatelnych rizik zluc¢ite'na
s vnatornym trhom.

RozsAH POSOBNOSTI TOHTO OZNAMENIA A VYMEDZENIE POJMOV
Rozsah pdsobnosti

Komisia bude uplatiiovat’ zasady stanovené v tomto oznameni iba na poistenie
vyvoznych Gverov s obdobim trvania rizika menej ako dva roky. Vsetky ostatné
nastroje financovania vyvozov sl z rozsahu pdsobnosti tohto oznamenia vyltéené.

Vymedzenie pojmov
Na tcely tohto oznamenia sa uplatiuje toto vymedzenie pojmov:

1.  ,poisteniec vyvoznych uverov* je poistovaci produkt, vramci ktorého
poistovatel’ poskytuje poistenie proti obchodnému alebo politickému riziku
alebo obom rizikam, ktoré suvisia s platobnymi zavazkami pri vyvoznej
transakcii;
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U.v. EU C 224, 8.7.2020, s. 2.

Pracovny dokument Gtvarov Komisie — Kontrola vhodnosti balika modernizdicie Statnej pomoci,
usmerneni pre Zeleznice a poistenia krdatkodobych vyvoznych uverov z roku 2012, 30.10.2020,
SWD(2020) 257 final.



10.

11.

12.

»sukromny poistovatel vyvoznych tverov je ind spolo¢nost’ alebo
organizacia ako Statny poistovatel, ktora poskytuje poistenie vyvoznych
averov;

,,Statny poistovatel je spolocnost’ alebo ind organizécia poskytujuca poistenie
vyvoznych uverov s podporou ¢lenského S$tatu alebo v jeho mene, alebo
samotny Clensky $tat poskytujici poistenie vyvoznych uverov;

,obchodovatel'né rizika“ su obchodné alebo politické rizika alebo oboje
s maximalnym trvanim rizika menej ako dva roky suvisiace Sso §tatnymi
a neStatnymi odberate'mi so sidlom v krajinach, ktoré su uvedené v zozname
v prilohe. Vsetky ostatné rizikd sa na ucely tohto ozndmenia povazuju za
neobchodovatel'né;

,,obchodné rizika“ zahfnaju najma tieto rizika:

a) svojvol'né vypovedanie zmluvy odberatel'om, t. j. akékol'vek svojvol'né
rozhodnutie nestatneho odberatela prerusit’ alebo ukoncit' platnost’
zmluvy bez opravneného dévodu;

b) svojvol'né odmietnutie nestditneho odberatela prijat’ tovar, ktory je
predmetom zmluvy, bez opravneného dévodu;

C) platobna neschopnost’ nestatneho odberatel’a a jeho rucitela;

d) pretrvavajuce neplnenie, CiZe neplatenie zmluvného dlhu zo strany

nestatneho odberatel’a a rucitel’a.

,»politické rizika* zahfnaji najma tieto rizika:

a) riziko, ze Statny odberatel’ alebo kupujuca krajina zabrani splneniu
transakcie alebo v€as nezaplati;

b) riziko, ktoré je mimo vplyvu jednotlivych odberatel'ov alebo mimo ich
zodpovednosti;

C) riziko, ze ur€ita krajina peniaze, ktoré odberatelia s bydliskom v tejto

krajine zaplatili, neprevedie do krajiny poisteného;

d) riziko, ze mimo krajiny poist'ovatel'a sa vyskytne pripad zasahu vyssej
moci (sem patria aj udalosti podobné vojnovému konfliktu), pokial
jeho nasledky nie st eSte inak poistené;

,obdobie trvania rizika“ je obdobie zhotovenia plus uverové obdobie;

,,obdobie zhotovenia“ je obdobie medzi datumom objednavky a dodanim
tovaru alebo sluzieb;

,uveroveé obdobie je Casové obdobie v rdmci vyvoznej uverovej transakcie,
ktoré ma odberatel’ na zaplatenie dodan¢ho tovaru a sluzieb;

,jednorazové poistenie rizika®“ je poistenie vSetkych predajov jednému
odberatel'ovi alebo poistenie jednej zmluvy s jednym odberatel'om;

»Zaistenie® je poistenie, ktoré si zakupil poistovatel u in¢ho poistovatela v
zaujme riadenia rizika zniZenim svojho vlastného rizika;

»Spolupoistenie” je percento kazdej poistnej udalosti, ktoré poistovatel’
nenahrédza, ale ktoré znasa iny poistovatel’;



3.1.

11.

12.

3.2.

13.

13. ,kvotové zaistenie™ je zaistenie, v ramci ktorého musi poistovatel’ previest
a zaistovatel’ akceptovat’ ur¢ité percento vSetkych rizik v ramci vymedzenej
kategorie poistenia, ktoré poistovatel’ upisal;

14. ,doplnkové poistenie” je dodatocné poistenie nad vysku uveru poskytnuté
inym poist'ovatel'om;

15. ,poistna zmluva na cely obrat je ind zmluva o poisteni Gveru ako zmluva
0 jednorazovom poisteni rizika, t. j. zmluva o poisteni Gveru, ktora pokryva
cely predaj averu poisteného, alebo jeho vacsinu, ako aj pohl'adavky z predaja
viacerym odberatel'om.

UPLATNITELNOST CLANKU 107 oDs. 1 ZFEU
VSeobecné zasady

V ¢&lanku 107 ods. 1 ZFEU sa stanovuje, Ze ,,pomoc poskytovana v akejkol'vek
forme clenskym Statom alebo zo Statnych prostriedkov, ktord narGsa hospodérsku
sitaz alebo hrozi narusenim hospodarskej sutaze tym, ze zvyhodiuje urcitych
podnikatel'ov alebo vyrobu uréitych druhov tovaru, je nezluditelna s vnutornym
trhom, pokial’ ovplyvituje obchod medzi ¢lenskymi Statmi.*

Ak Statni poistovatelia poskytuji poistenie vyvoznych tiverov, toto poistenie zahfna
Statne prostriedky. Takato ucast Staitu moéze poistovatelovi alebo vyvozcom
poskytnut’ selektivnu vyhodu, ¢im by sa mohla narus$it’ hospodarska stut’az, alebo by
mohlo hrozit’, ze sa narusi a ze dojde k ovplyvneniu obchodu medzi ¢lenskymi
Statmi. Zasady uvedené v oddieloch 3.2, 3.3 a 4 st koncipované ako usmernenia pre
posudzovanie takychto opatreni podl'a pravidiel §tatnej pomoci.

Pomoc poist’ovatel’om

Ak §tatni poist'ovatelia maji v porovnani so sukromnymi poistovatel'mi vyvoznych
uverov urcité vyhody, mohlo by ist’ o Staitnu pomoc. Takéto vyhody m6Zu mat r6zne
podoby a mézu medzi ne patrit’ napriklad:

a)  Statne zaruky na pozicky a straty;

b)  oslobodenie od povinnosti vytvarat primerané rezervy a od ostatnych
povinnosti nasledkom vynatia operacii poistenia vyvoznych uverov na ucet
Statu alebo s jeho zarukou spod pdsobnosti smernice Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2009/138/ES*?;

Cc) alava alebo oslobodenie od obvykle splatnych dani (ako napriklad dan
z prijmov pravnickych osdb alebo dane vyberanej z poistiek);

d) udelenic pomoci alebo poskytnutie kapitalu Staitom alebo iné formy
financovania, ktoré nie s v slUlade so zasadou sukromného investora
v trhovom hospodarstve;

e) poskytovanie sluzieb Staitom v naturaliach, ako je napriklad spristupnenie
a vyuzivanie Statnej infrastruktiry, Statnych zariadeni alebo privilegovanych
informécii za podmienok, ktoré nezodpovedaju ich trhovej hodnote;

12

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009 o zacati a vykonavani
poistenia a zaistenia (Solventnost’ IT) (U. v. EU L 335, 17.12.2009, s. 1).
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3.3.

14.

15.

4.1.

16.

f)  priame zaistenie poskytované $tatom alebo zaruka na priame zaistenie Statom
za vyhodnejSich podmienok, ako st podmienky dostupné na stikromnom trhu
so zaistenim, ¢o vedie k podhodnoteniu ceny zaistenia alebo k umelému
vytvoreniu kapacity, ktor( by sakromny trh nebol schopny poskytnut’.

Ziakaz Statnej pomoci pre vyvozné uvery

Vyhody $tatnych poist'ovatel'ov v stvislosti s obchodovatelnymi rizikami, ktoré sa
uvedené v bode 13 tohto oznamenia, ovplyviiuji obchod so sluzbami v oblasti
poistenia Gverov v ramci Unie. Tieto vyhody vedl k rozdielom v poistnom kryti,
ktoré je v roznych Clenskych statoch k dispozicii na krytie obchodovatel'nych rizik.
Narti$a to hospodarsku sut'az medzi poistovatel'mi v roznych ¢lenskych Statoch a mé
to sekundarne u¢inky na obchod v Unii, a to bez ohladu na to, & ide o vyvoz
v ramci Unie alebo 0 vyvoz do $tatov mimo Unie®. Preto ak $tatni poistovatelia
maji v porovnani so sukromnymi poist'ovate'mi tiverov takéto vyhody, nemali by
mat’ moznost’ poistovat’ obchodovatelné rizika. Treba preto stanovit’ podmienky, za
ktorych moézu pdsobit’ Statni poistovatelia, s cielom zabezpecit, aby tito
poist'ovatelia nemali vyhodu §tatnej pomoci.

Vyhody Statnych poistovatel'ov sa okrem toho nickedy prendsaju aj na vyvozcov,
prinajmensom ciastocne. Takéto vyhody moézu spdsobit’ narusenie hospodarskej
stitaze a obchodu a mozu predstavovat’ Statnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 ods. 1
ZFEU. Ak su viak splnené podmienky pre poskytovanie poistenia vyvoznych
uverov pri obchodovatelnych rizikach, ako sa uvadzaju v oddiele 4.3 tohto
ozndmenia, Komisia to nebude chéipat’ ako neopravnent vyhodu, ktora bola
prenesena na vyvozcov.

PODMIENKY PRE POSKYTOVANIE POISTENIA VYVOZNYCH UVEROV PRI DOCASNE
NEOBCHODOVATELNYCH RIZIKACH

VSeobecné zasady

Ako uZ bolo uvedené¢ v bode 14 tohto ozndmenia, ak Statni poistovatelia maju
V porovnani so stkromnymi poistovatelmi vyvoznych tverov akékol'vek
zvyhodnenie (ako je opisané vbode 13), nesmu poskytovat’ poistenie
obchodovatelnych rizik. Ak by $tatni poistovatelia alebo ich dcérske spolo¢nosti
chceli poskytnut’ poistenie obchodovatelnych rizik, treba zabezpelit, ze ak tak
urobia, nebudu pozivat, ¢i uZ priamo alebo nepriamo, vyhodu Statnej pomoci. Na
dany Gcel musia disponovat’ ur¢itym mnozstvom vlastnych finanénych prostriedkov
(miera platobnej schopnosti vratane zaruéného fondu) a technickymi rezervami
(vyrovnavajiuca rezerva) amusia ziskat povolenie v sulade so smernicou
2009/138/ES. Takisto musia prinajmensom viest’ pre poistenie obchodovatelnych
a neobchodovatelnych rizik poistovanych s podporou Statu alebo v jeho mene
oddelent administrativu a samostatné Gc¢tovnictvo, ktoré preukaze, ze pri poisteni
obchodovatelnych rizik nevyuZivaju §tatnu pomoc. Uétovnictvo tykajuce sa

13

Vo svojom rozsudku vo veci C-142/87 Belgicko/Komisia Eurdpskych spolo¢enstiev Sudny dvor
konstatoval, Ze nielen pomoc pre vyvoz uskutoéiiovany v ramei Unie, ale aj pomoc pre vyvoz do §tatov
mimo Unie méze ovplyvnit hospodarsku sutaz a obchod vo vnatri Unie. Oba typy operacii su
poistované poist'ovatelmi vyvoznych averov a pomoc, ktora je im poskytnuta na ktorykol'vek z oboch
typov, moze preto ovplyvnit hospodarsku stitaz a obchod vo vnuatri Unie.
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17.

18.

4.2.
19.

20.

4.3.
4.3.1.
21.

poistovacich Cinnosti vykonavanych na vlastny et poistovatela by malo byt
vedené v sulade so smernicou Rady 91/674/EHS?.

Kazdy clensky stat, ktory poskytuje zaistovacie krytie pre poistovatel'a vyvoznych
uverov prostrednictvom ucasti alebo zapojenia sa do zaistovatel'skych zmlav
sukromného sektora, ktoré kryji obchodovatel'né aj neobchodovatelné rizika, je
povinny preukazat’, Ze tieto dojednania neobsahuju Statnu pomoc v zmysle bodu 13

pism. ).

Statni poistovatelia mozu poskytovat poistenie vyvoznych uverov na dodasne
neobchodovatel'né rizika za podmienok stanovenych v oddiele 4 tohto oznamenia.

VynimKy z rozsahu obchodovatel’nych rizik: do¢asne neobchodovatel’'né rizika

Bez ohl'adu na vymedzenie pojmu ,,obchodovatel'né rizika“ sa urcité obchodné alebo
politické rizika alebo oboje spojené s odberateI'mi so sidlom v Krajinach uvedenych
v prilohe povazuju za do¢asne neobchodovatel'né v tychto pripadoch:

a) ak Komisia rozhodne o do¢asnom vypusteni jednej alebo viacerych krajin zo
zoznamu Krajin s obchodovatelnym rizikom uvedeného v prilohe, ako je
opisané v oddiele 5.2, pretoze kapacita sikromného poistovacicho trhu v
dotknutej krajine alebo krajinach nie je dostatocnd na krytie vSetkych
ekonomicky odévodnenych rizik;

b) ak Komisia na zéklade oznamenia niektorého ¢lenského statu, ako je uvedené
v oddiele 5.3, rozhodne, Ze rizika, ktorym su vystavené malé a stredné podniky
v zmysle vymedzenia uvedeného v odporacani Komisie 2003/361/ES® s
celkovym roénym obratom vyvozu nepresahujucim 2,5 miliona EUR, sU pre
vyvozcov v tomto oznamujucom ¢lenskom State doCasne neobchodovatelné;

c) ak Komisia na zaklade oznamenia niektorého ¢lenského Statu, ako je uvedené
v oddiele 5.3 tohto ozndmenia, rozhodne, ze jednorazové poistenie rizika s
obdobim trvania rizika najmenej 181 dni, avSak kratSim nez dva roky, je pre
vyvozcov v danom oznamujucom ¢lenskom §tate doCasne neobchodovatel'né;

d) ak Komisia na zaklade oznamenia niektorého ¢lenského Statu, ako je uvedené
v oddiele 5.4 tohto oznamenia rozhodne, Ze z dovodu nedostatku poistenia
vyvoznych Gverov si niektoré rizikd pre vyvozcov v danom oznamujucom
¢lenskom State do¢asne neobchodovatelné.

S cielom minimalizovat’ naruSenie hospodarskej sutaze na vnlitornom trhu Statni
poistovatelia moézu poistit’ rizikd, ktoré sa v zmysle bodu 19 povazuju za docasne
neobchodovatel'né, ak splnaju podmienky uvedené v oddiele 4.3.

Podmienky pre poskytovanie poistenia pre docasne neobchodovatel’né rizika
Kvalita krytia

Kvalita krytia ponukaného $tatnymi poistovatelmi musi byt v stlade s trhovymi
Standardmi. PredovSetkym mozu byt’ kryté iba ekonomicky oddévodnené rizika, tzn.
rizika akceptovate'né na zdklade zasad riadneho poistovania. Maximalny
percentualny podiel krytia obchodnych a politickych rizik nesmie prekrocit’ 95 %
a Cakacia lehota na poistné plnenie musi trvat’ asponl 90 dni.

14

15

Smernica Rady 91/674/EHS z 19. decembra 1991 o ro¢nych uctovnych zavierkach a konsolidovanych
Gétovnych zavierkach poistovni (U. v. ES L 374, 31.12.1991, s. 7).

Odporucanie Komisie 2003/361/ES zo 6. maja 2003 tykajlce sa definicie mikro, malych a strednych
podnikov (U. v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36).
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22.

4.3.3.
23.

24,

Poistovacie zasady

Pri posudzovani rizik sa vzdy musia uplatiovat’ zasady riadneho poist'ovania. Preto
riziko spojené s finan¢ne nespolahlivymi transakciami nesmie byt opravnené na
poistenie v ramci verejne podporovanych schém. Vzhl'adom na tieto zasady musia
byt kritéria prijatel'nosti rizika vyslovne vyjadrené. Ak uz existuje obchodny vztah,
vyvozcovia musia mat’ pozitivnu obchodnu alebo platobnu skusenost’ alebo oboje.
Odberatelia musia preukazat’ Cisty Skodovy priebeh; pravdepodobnost’ platobnej
neschopnosti odberatelov, ako aj ich interny alebo externy finan¢ny rating musia
byt prijatelné.

Primerane stanovené ceny

Za znésanie rizika pri zmluvach o poisteni vyvoznych tverov sa musi platit’
primerané poistné. S cielom minimalizovat’ vytlacanie sukromnych poist'ovatel'ov
uverov musi byt priemerné poistné v ramci Statom podporovanych schém vyssie,
ako je priemerné poistné uctované sukromnymi poistovate'mi verov pri podobnom
riziku. Této poziadavka zabezpeci postupné uptistanie od Statnych zasahov, pretoze
vyS§im poistnym sa zaisti, Zze vyvozcovia sa znovu obratia na sukromnych
poistovatel'ov Gverov hned’, ako im to trhové podmienky dovolia, a dané riziko sa
znova stane obchodovatel'nym.

Ceny sa povazuju za primerané, ak sa za prislusnti kategoriu rizika odberatel'a®
uctuje minimalne ro¢né rizikové poistné®’ (po angl. ,,safe-harbour premium®) v takej
vyske, ako je uvedené v nasledujtcej tabul'ke. Toto minimalne poistné sa uplatiiuje,
az kym clenské Staty neposkytni dokaz o tom, ze dané sadzby s pre konkrétne
riziko neprimerané. V rdmci poistnej zmluvy na cely obrat musi kategoria rizika
koreSpondovat’ s priemernym rizikom odberatelov, ktoré je kryté danou poistnou
zmluvou.

16

17

Kategorie rizika odberatela st zalozené na uverovych ratingoch. Ratingy sa nemusia ziskat od
konkrétnych ratingovych agentdr. Vnltrostatne ratingové systémy alebo ratingové systémy pouzivané
bankami st rovnako prijatelné. Pri spolo¢nostiach bez verejného ratingu by sa mohlo pouzit
hodnotenie zaloZené na overitelnych tdajoch.

Rozmedzie minimélneho poistného v kazdej kategorii rizika bolo stanovené na zaklade jednoroéného
rozpdtia swapov na uverové zlyhanie (,,CDS*“ z angl. Credit Default Swap), vychadzajuceho zo
zlozeného hodnotenia — a to vratane ratingu vSetkych troch hlavnych ratingovych agentar (Standard &
Poor, Moody’s a Fitch) — za roky 2007 — 2011 za predpokladu, Ze priemerna miera uspokojenia
pohladavky pri kratkodobom poisteni vyvoznych tverov je 40 %. Rozmedzia boli nasledne upravené
tak, aby predstavovali kontinuum s ciel'om lepsie zohl'adnit’, Ze rizikové poistné nie je stabilné v Case.
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25.

26.

4.3.4.
27.

28.

29.

30.

Kategoria rizika Minimalne ro¢né rizikové poistné®® (% poistenej sumy)
vynikajuce?® 02-04

dobré® 0,41-0,9

uspokojivé?! 091-23

slabé®? 2,31-45

Pri spolupoisteni, kvotovom zaisteni a doplnkovom poisteni sa ceny povazuju za
primerané, iba ak u¢tované poistné je aspon o 30 % vysSie ako poistné pri samotnom
(povodnom) poisteni poskytnutom sukromnym poistovatelom uverov.

Aby sa ceny povazovali za primerané, musi sa k rizikovému poistnému pripocitat’
administrativny poplatok bez ohl'adu na trvanie zmluvy.

Transparentnost’ a predkladanie sprav

Clenské §taty musia uverejnit’ zavedené schémy pomoci pre rizika, ktoré sa v zmysle
bodu 19 tohto oznamenia povazuji za doCasne neobchodovatelné, na webovych
strankach Statnych poistovatelov s presnym udanim vSetkych uplatnitelnych
podmienok.

Clenské $taty musia Komisii predkladat vyroéné spravy o rizikach, ktoré sa v
zmysle bodu 19 tohto 0znamenia povazuju za docasne neobchodovatel'né a ktoré su
kryt¢ Statnymi poistovatelmi. Treba tak spravit najneskér do 31. jula roku
nasledujtiiceho po zasahu §tatu.

Sprava musi obsahovat’ tieto informacie o kazdej schéme:
a)  celkovua vysku poskytnutych Gverovych limitov;

b)  poisteny obrat;

C)  uctované poistné;

d)  zaevidované a zaplatené poistné naroky;

e)  sumy, ktoré sa vymohli;

f)  administrativne ndklady schémy.

Informécie sa musia poskytnit’ v tabulkovom formate, aby bolo mozné udaje
vyhl'addvat, extrahovat, stahovat' alahko uverejfiovat na internete, napr. vo
formate CSV alebo XML. Clenské $taty musia uverejnit’ spravy na webovych
strankach $tatnych poist'ovatel'ov.

18

19

20

21

22

Miniméalne poistné na 30-diiovi poistni zmluvu sa da vypoditat’ vydelenim ro¢ného rizikového
poistného ¢islom 12.

Kategoria rizika ,,vynikajuce zahina rizika ekvivalentné uverovym ratingom AAA, AA+, AA, AA-,
A+, A, A- agentlry Standard & Poor’s.

Kategoria rizika ,,dobré™ zahfia rizika ekvivalentné Gverovym ratingom BBB+, BBB alebo BBB-
agentlry Standard & Poor’s.

Kategoria rizika ,,uspokojivé® zahfna rizika ekvivalentné tverovym ratingom BB+, BB alebo BB-
agentury Standard & Poor’s.

Kategoéria rizika ,,slabé“ zahffia rizika ekvivalentné verovym ratingom B+, B alebo B- agentlry
Standard & Poor’s.



5.1.

31.

32.

33.

34.

5.2.

35.

36.

37.

38.

PROCESNE PRAVIDLA
VSeobecné zasady

Rizika uvedené v bode 19 pism. a) mozu byt kryté Statnymi poistovateI'mi za
podmienok uvedenych v oddiele 4.3. V takom pripade Komisii netreba zasielat’
oznamenie.

Riziké4 uvedené v bode 19 pism. b), c) a d) mézu byt kryté Statnymi poistovatelmi
za podmienok uvedenych v oddiele 4.3 a po oznameni Komisii a ziskani jej sthlasu.

Nesplnenie niektorej z podmienok stanovenych v oddiele 4.3 neznamena, ze
poistovatel’ vyvoznych tiverov alebo schéma poistenia st automaticky zakézané. Ak
sa chce Clensky stat odchylit’ od niektorej z podmienok stanovenych v oddiele 4.3
alebo ak vznikni pochybnosti o tom, ¢i planovana schéma poistenia vyvoznych
Giverov splia podmienky stanovené v tomto oznameni, najma v oddiele 4, musi
¢lensky §tat danti schému ozndmit’ Komisii.

Analyza na zéklade pravidiel Statnej pomoci neprejudikuje sulad prislusného
opatrenia s ostatnymi ustanoveniami zmluvy.

Upravy zoznamu krajin s obchodovatelnym rizikom

Pri stanovovani, ¢i nedostato¢né sukromné kapacity opraviiujii docasné vypustenie
krajiny zo zoznamu krajin s obchodovatelnym rizikom, ako sa uvadza v bode
19 pism. a), Komisia zohl'adni tieto faktory zoradené podrl'a ich ddlezitosti:

a)  znizenie kapacity sukromného poistenia uverov: predovsetkym rozhodnutie
velkého poistovatela uverov nekryt rizika shvisiace s odberatelmi v
prislusnej krajine, vyznamny pokles celkovych poistnych sim alebo vyznamny
pokles miery prijatia v prisluSnej krajine pocas Sestmesaného obdobia;

b)  zhorSenie ratingov v Stitnom sektore: predov$etkym nahle zmeny v Uverovych
ratingoch pocas obdobia Siestich mesiacov, a to napriklad viacnasobné
zniZzenie ratingu zo strany nezavislych ratingovych agentir alebo vysoky
narast v rozpati swapov na kreditné zlyhanie (CDS);

c)  zhorSenie vykonnosti v podnikovom sektore: najméd prudky narast platobnej
neschopnosti v prislusnej krajine pocas obdobia Siestich mesiacov.

Pokial' trhovda kapacita uz nepostaCuje na krytie vSetkych ekonomicky
oddvodnenych rizik, Komisia moze aktualizovat’ zoznam krajin s obchodovatelnym
rizikom uvedeny v prilohe na zaklade pisomnej Ziadosti prinajmensom troch
¢lenskych statov alebo z vlastnej iniciativy.

Ak chce Komisia upravit zoznam krajin s obchodovatelnym rizikom, musi
konzultovat’ ¢Elenské Staty, sukromnych poistovatelov uverov a zainteresované
strany a poziadat’ ich o potrebné udaje. Konzultacia, ako aj druh potrebnych udajov
sa oznamuje na webovej stranke Komisie. Konzulta¢né obdobie zvycajne nesmie
presiahnut’ 20 pracovnych dni. Ak sa Komisia na zaklade ziskanych udajov
rozhodne upravit zoznam krajin s obchodovatelnym rizikom, oznami toto
rozhodnutie na svojej webovej stranke.

Docasné vypustenie krajiny zo zoznamu krajin s obchodovatelnym rizikom musi
byt platné v zasade asponn 12 mesiacov. Poistky tykajice sa doCasne vypustene]
krajiny, ktoré boli podpisané¢ v tomto obdobi, nesmu platit’ viac ako 180 dni po
datume, ked’ vyprsi platnost’ tohto docasného vypustenia. Po uvedenom datume sa



5.3.

39.

40.

5.4.

41.

42.

nesmu podpisat’ ziadne nové poistné zmluvy. Tri mesiace pred vyprSanim platnosti
docasného vypustenia Komisia zvazi, ¢i predizi vypustenie prislusnej krajiny z
predmetného zoznamu. Ak Komisia po zohl'adneni faktorov uvedenych v bode 35
dojde k zaveru, ze trhova kapacita stale nie je dostatocna na krytie vsetkych
ekonomicky odovodnenych rizik, moéze predizit do¢asné vypustenie prislusnej
krajiny z predmetného zoznamu v zmysle bodu 37.

Oznamovacia povinnost’ pre doc¢asne neobchodovatel’né rizika podPa bodu 19
pism. b) a c)

Dokazové materialy, ktoré ma Komisia v st¢asnosti k dispozicii, naznacujt, ze na
trhu existuje istd medzera, pokial’ ide o rizika uvedené v bode 19 pism. b) a c), a Ze
tieto rizika sU preto neobchodovatelné. Treba vSak mat na zreteli, Ze situdcia
s nedostato¢nym krytim nepanuje vo vsetkych ¢lenskych Statoch a ze tato situécia sa
postupom ¢asu mdze zmenit a sukromny sektor moze znovu prejavit’ svoj zaujem
0 tento trhovy segment. Statny zisah by sa mal pripustit’ iba v pripade rizik, pre
ktoré by inak na trhu nikto neponukol krytie.

Preto, ak Clensky stat chce kryt’ rizika uvedené v bode 19 pism. b) alebo c) tohto
oznamenia, musi Komisii zaslat oznamenie v zmysle ¢lanku 108 ods. 3 ZFEU a v
tomto oznameni preukdzat, Ze kontaktoval hlavnych poistovatelov uverov
a sprostredkovatel'ov uverov v tomto ¢lenskom State?* a dal im prilezitost’ predlozit’
dokazy, ze je v danom c¢lenskom State k dispozicii krytie prisluSnych rizik. Ak
dotknuti poistovatelia uverov a sprostredkovatelia iverov do 30 dni po doruceni
ziadosti ¢lenského Statu neposkytnu (¢i uz Clenskému Statu alebo Komisii) udaje
0 podmienkach krytia a poistenych objemoch pre tie druhy rizika, ktoré chce ¢lensky
Stat kryt, alebo ak poskytnuté idaje nepreukazu, ze krytie prislusnych rizik je
dostupné v danom ¢lenskom S$tate, Komisia bude tieto rizika povazovat’ za docasne
neobchodovatelné.

Oznamovacia povinnost’ v ostatnych pripadoch

Pokial’ ide o rizikd uvedené v bode 19 pism. d), musi prislusny clensky Stat vo
svojom oznameni Komisii v zmysle &lanku 108 ods. 3 ZFEU preukazat, ze krytie
pre vyvozcov v predmetnom ¢lenskom State je nedostupné z dovodu Soku na strane
ponuky na trhu so sUkromnym poistenim, najmd z dévodu odstipenia velkého
poistovatela z tohto ¢lenského Statu, zniZenia kapacity alebo obmedzenia Skaly
produktov v porovnani s inymi ¢lenskymi $tatmi.

DATUM UPLATNOVANIA A TRVANIE

Komisia bude uplatiiovat’ zasady stanovené v tomto oznameni od 1. januara 2022 s
vynimkou zoznamu krajin v prilohe, ktory sa bude uplatiiovat’ od 1. aprila 2022. Do
31. marca 2022 bude Komisia posudzovat’ vSetky obchodné a politické rizika
spojené s vyvozom do vsetkych krajin, ktoré st docasne neobchodovatel'né, v sulade
s doc€asnou vynimkou Specifikovanou v bode 33 docasného ramca pre opatrenia
Statnej pomoci na podporu hospodarstva v sucasnej situdcii sposobenej nakazou
COVID-19% a v bode 62 oznamenia Komisie C(2021) 8442 o S$iestej zmene

23

24

Kontaktovani poistovatelia Gverov a sprostredkovatelia uverov by mali byt reprezentativnou vzorkou,
pokial’ ide o ponukany produkt (napr. Specializovani poskytovatelia jednorazového poistenia rizika)
a 0 velkost trhu, ktory pokryvaju (napr. spolo¢ne zastupujuci minimalne 50 percentny podiel trhu).

Oznamenie Komisie — Docasny ramec pre opatrenia Statnej pomoci na podporu hospodarstva v
stcasnej situacii spdsobenej ndkazou COVID-19, C(2020)1863, 19.3.2020 (U. v. EU C 91 1, 20.3.2020,
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docasného ramca. Komisia sa moze kedykol'vek rozhodnut’ upravit’ toto ozndmenie,
ak je to potrebné z dovodov suvisiacich s politikou hospodarskej sttaze alebo na
zohl'adnenie inych politik Unie a medzinarodnych zaviazkov.

s. 1), zmenené oznameniami Komisie C(2020) 2215 (U. v. EU C 1121, 4.4.2020, s. 1), C(2020) 3156
(U. v. EU C 164, 13.5.2020, s. 3), C(2020) 4509 (U. v. EU C 218, 2.7.2020, s. 3), C(2020) 7127 (U. v.
EU C 3401, 13.10.2020, s. 1), C(2021) 564 (U. v. EU C 34, 1.2.2021, 5.6) a C(2021) 8442 (U.v.EU C
473, 24.11.2021, s. 1). Dalsie informacie o do¢asnej vynimke s uvedené v bodoch 24 az 27 a 62
oznamenia Komisie C(2021) 8442 0 6. zmene doc¢asného ramca.
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